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1. Para sua seguranga

Antes de utilizar o SMART All-in-One, leia
atentamente este manual do utilizador. Devera
guardar este manual para referéncia futura.

Declaragao da FCC relativa a interferéncia por
radiofrequéncia de dispositivos de classe B

AVISO: (PARA MODELOS CERTIFICADOS
PELA FCC)

NOTA:

Este equipamento foi testado e é compativel
com os limites estipulados para um dispositivo
digital de Classe B, segundo o Artigo 15° das
Normas da FCC. Estes limites foram concebi-
dos para proporcionar uma razodvel protecao
contra interferéncias prejudiciais na instalacao
domeéstica. Este equipamento gera, usa e pode
emitir energia de frequéncia rddio, e se nao for
instalado e usado de acordo com as instrucdes,
pode provocar interferéncias prejudiciais nas
comunicag¢des de rddio. No entanto, ndo existe
qualquer garantia de que a interferéncia nao
ocorra numa determinada instalacdo. Se este
equipamento causar interferéncias prejudiciais
na rececao de rddio ou televisao, que pode ser
determinada ligando e desligando o equipamen-
to, o utilizador deve tentar corrigir as interfe-
réncias adotando uma ou mais das seguintes
medidas:

1. Reorientar a antena de rececao ou muda-la
de lugar.

2. Aumentar a distancia entre o equipamento
e o recetorn.

3. Ligar o equipamento a uma tomada que
faca parte de um circuito diferente daquele
onde o recetor estad ligado.

4. Consultar o revendedor ou um técnico de
radio/TV experiente para obter ajuda.

AVISO:

1. As alteragdes ndo expressamente
aprovadas pela entidade responsdvel pela
compatibilidade do aparelho invalidam a
autoridade do utilizador em operar com o
mesmo.

2. Os cabos blindados da interface e o cabo
de alimentacao AC, se existirem, devem

ser utilizados segundo os limites impostos
relativamente as emissoes.

3. O fabricante n3o € responsadvel por
quaisquer interferéncias de radio ou TV
causadas por modificagdes nao autorizadas
neste equipamento. E da responsabilidade
do utilizador corrigir essas interferéncias.

AVISO:

Para evitar o perigo de incéndio ou de choque

elétrico, nunca exponha o monitor a chuva ou

a humidade. Existem altas tensdes perigosas no
interior do monitor. Nao abra a caixa. As opera-
¢Oes de reparacao devem ser realizadas apenas
por pessoal qualificado.

1.1 Precaucoes

* Nao use o SMART All-in-One préoximo
de dgua como, por exemplo, proximo de
uma banheira, lavatorio, banca de cozinha,
tanque para lavar a roupa, piscina ou numa
cave himida.

*  Nao coloqgue o SMART All-in-One sobre
um carrinho, uma bancada ou uma mesa
instavel. Se o SMART All-in-One cair; tal
podera causar ferimentos pessoais ou
danos graves ao aparelho. Utilize apenas
carrinhos ou bases recomendados
pelo fabricante ou vendidos com o
SMART All-in-One.

* As ranhuras e aberturas existentes
na parte traseira e inferior da caia
permitem a ventilacao da mesma. Para
garantir um funcionamento adequado do
SMART All-in-One e o proteger contra
sobreaquecimento, estas aberturas nunca
deverao estar bloqueadas ou cobertas. N\
ao coloque o SMART All-in-One sobre
uma cama, sofd, tapete ou superficie
semelhante. Cologue o SMART All-in-One
préximo ou sobre um radiador ou fonte
de calor. Ndo coloque o SMART All-in-One
numa estante ou armdrio a ndo ser que
exista ventilacao adequada.

* O SMART All-in-One deve funcionar
apenas com a tensao indicada na etiqueta.
Se ndo tiver a certeza quanto a tensao
fornecida na sua casa, consulte o seu



fornecedor ou a empresa de eletricidade
local.

O SMART All-in-One estd equipado com
uma ficha de trés pinos, uma ficha com

um terceiro pino (ligacao a terra). Como
medida de seguranca, esta ficha encaixa
apenas numa tomada com ligacao a terra.
Se a tomada ndo permitir a ligacao de uma
ficha de trés pinos, contacte um eletricista
para que este instale uma tomada correta
ou utilize um adaptador para ligar o
aparelho a terra em seguranca. Nao
menospreze o objetivo de seguranca da
ficha de ligacdo a terra.

Desligue o aparelho durante tempestades
ou quando nao pretender utiliza-lo durante
longos periodos. Isso ird proteger o
SMART All-in-One contra danos devido a
picos de energia.

Nao sobrecarregue a tomada elétrica ou
as extensoes. A sobrecarga poderd originar
incéndio ou choque elétrico.

Nao introduza qualquer tipo de objecto

nos orificios da caixa do SMART All-in-One.

Tal poderd causar um curto-circuito aos
componentes do mesmo ou causar fogo
ou choque elétrico. Nao derrame liquidos
sobre o SMART All-in-One.

Nao tente reparar o SMART All-in-One, ja
que ao abrir ou remover as tampas poderd
ficar exposto a tensdes perigosas ou outros
perigos. lodas as operacdes de reparacao
devem ser realizadas apenas por pessoal
qualificado.

Para garantir o funcionamento satisfatdrio,
utilize o SMART All-in-One apenas com
computadores com classificacao UL que

tenham tomadas apropriadas de
100 - 240V AC, Min. 5A.

A tomada deverd estar instalada préximo
do equipamento e ser facilmente acessivel.
Para utilizar apenas com o transformador
fornecido (Saida de 19V DC) com licenca
UL, CSA (apenas para monitores com
transformador).

Modelo:
Fabricante:

ADPC1965
TPV ELECTRONICS (FU-
JIAN) CO, LTD.

Modelo: ADS-65LSI-19-1 19065G
Fabricante: SHENZHZEN HONOR
ELECTRONIC CO, LTD.
1.2 Limpeza

Limpe a caixa regularmente com um pano.
Pode utilizar um detergente suave para
limpar as manchas, ja que um detergente
abrasivo poderd danificar a caixa do
produto.

Durante a limpeza, tenha cuidado para que
o detergente nao derrame para o interior
do produto. O pano de limpeza nao deverd
ser dspero para nao arranhar a superficie
do ecra.

Desligue o cabo de alimentacao antes de
limpar o produto.

1.3 Notas especiais sobre o

SMART All-in-One

Os seguintes sintomas sao normais ao
SMART All-in-One e n3o indicam um problema.

& Nota

Devido a natureza da luz fluorescente, o
ecra poderd cintilar durante a utilizacao
inicial. Desligue o interruptor de energia e
depois ligue-o novamente para se assegurar
de que a cintilagao desaparece.

Poderd notar brilho ligeiramente desigual
no ecra dependendo do padrao do
ambiente de trabalho utilizado.

O ecra LCD tem 99,99% ou mais pixéis
efetivos. Pode incluir 0,01% ou menos de
manchas, tais como a falta de um pixel ou
um pixel permanentemente aceso.
Devido a natureza do ecra LCD, uma
imagem residual do ecra anterior

poderd permanecer depois de trocar

a imagem, quando a mesma imagem

tiver sido exibida durante muito tempo.
O SMART All-in-One ird recuperar
lentamente desta situacgdo.

Se o ecrd ficar negro ou intermitente ou
se ndo o conseguir voltar a ligar, contacte
o vendedor ou centro de assisténcia



para proceder a substituicao das pecas
necessarias. Nao proceda a reparacao do
ecra por si propriol

1.4 Eliminacao do produto e do
material de embalagem

REEE - Residuos de Equipamentos Elétricos e
Eletronicos

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2012/19/EU governing used electrical
and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household
waste.You are responsible for disposal of

this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection.
To determine the locations for dropping off
such waste electrical and electronic, contact
your local government office, the waste disposal
organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.

Your new monitor contains materials that can
be recycled and reused. Specialized companies
can recycle your product to increase the
amount of reusable materials and to minimize
the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make the
packaging easily separable into mono materials.

Please find out about the local regulations on
how to dispose of your old monitor and packing
from your sales representative.

Taking back/Recycling Information for
Customers

Philips establishes technically and economically
viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product,
service and activities.

From the planning, design and production
stages, Philips emphasizes the important of
making products that can easily be recycled. At
Philips, end-of-life management primarily entails
participation in national take-back initiatives
and recycling programs whenever possible,
preferably in cooperation with competitors,
which recycle all materials (products and related
packaging material) in accordance with all
Environmental Laws and taking back program
with the contractor company.

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be
recycled and reused.

To learn more about our recycling program
please visit:
http://www.philips.com/sites/philipsglobal/about/

sustainability/ourenvironment/productrecycling-
services.page.




. Instalar o monitor

2. Instalar o monitor

2.1 Instalacao

E} Conteldo da embalagem

o

PHILIPS

Transformador AC/DC

T, Q

Cabo de dudio (opcinal) Cabo VGA (opcional)

& Nota

Utilize apenas o transformador AC/DC
fornecido pela Philips.

* Nao instale o SMART All-in-One num local
proximo de fontes de calor, tais como,
aquecedores, condutas de ventilacao, ou
num local sujeito a exposicao directa a luz
solar, poeira excessiva, vibragao mecanica
ou impactos.

* Guarde a embalagem original e os
materiais de embalagem, pois poderao ser
Uteis caso precise de efetuar o envio do
monitor.

* Para mdxima protecao, embale o monitor
tal como foi originalmente embalado na
fdbrica.

Para manter o SMART All-in-One com um
aspecto novo, limpe-o periodicamente com
um pano macio. As manchas persistentes
podem ser removidas utilizando um

pano ligeiramente humedecido com um
detergente n3o abrasivo. Nunca utilize
solventes fortes, tais como, diluentes,
benzeno ou produtos de limpeza
abrasivos, pois 0s mesmos poderao
danificar a estrutura do monitor. Como
medida de seguranca, desligue sempre o
SMART All-in-One antes de o limpar.

Nao risque o ecra com objetos rigidos, pois
poderd causar danos permanentes.

Nao permita a infiltragdo de liquidos para
o interior do monitor, pois poderd danificar
0s componentes.



B} Ligacio

@ Entrada VGA (D-Sub)

@ Etntrada HDMI

© Entrada de alimentacio DC

@ Ranhura para cartdes SDHC

© USB a montante (Tipo B)

O rorta LAN (R)-45)

@ Saida para auscultadores (3,5 mm estéreo)
@ Entrada de dudio (3,5 mm estéreo)
© USB ajusante (Tipo A)

@ Micro USB (Mini A)

@ Bloqueio Kensington anti-roubo

Inserir o cartao SD

1. Desligue o cabo de alimentacdo.

2. Insira o cartao SDHC na ranhura para
cartoes.

Ligar para entrada VGA/HDMI

1. Ligue o cabo VGA ou HDMI a partir do PC
ou dispositivo AV ao SMART All-in-One.

2. Ligue firmemente o cabo de alimentagao
ao SMART All-in-One e prima o botao
para ligar a energia.

3. O SMART All-in-One arranca e entra na
fonte de entrada seleccionada previamente.

4. Prima o botio de entrada -®) para

selecionar a fonte VGA ou HDMI.

Ligar a WiFi ou Ethernet para entrada do
SMART All-in-One

1. Ligue o cabo de LAN RJ-45 a porta de
LAN para obter uma ligacao com fios.

2. Ligue firmemente o cabo de alimentacao
ao SMART All-in-One e prima o botao
para ligar a energia.

3. O SMART All-in-One arranca e entra na
fonte de entrada seleccionada previamente.

4. Prima o botdo de entrada - para
selecionar a fonte Android.

5. Ative a funcdo de WiFi ou Ethernet no
ecra de definicdes do sistema Android.



2. Instalar o monito
E} Ajustar o dngulo de visao

Para obter o melhor angulo de visualizagao pos-
sivel, recomendamos que se coloque de frente
para o SMART All-in-One e ajuste o angulo do
SMART All-in-One de acordo com a sua prefe-
réncia.

O angulo de inclinacao do SMART All-in-One é
ajustdvel de 12° a 57,5°.

12° 57.5°

“—

& Nota

Nao toque no ecra LCD quando estiver a
gjustar o angulo. Tal poderd causar danos
ou mesmo a quebra do ecra LCD.

*  E necessdria atencio especial para n3o
apertar os dedos ou as maos ao ajustar o
angulo.

« E recomendado que estabilize num ponto
fixo para bloguear o suporte se o angulo
de inclinacao for igual ou superior a 12°

* Nao ajuste para um angulo de inclinagao
inferior a 12°. O monitor podera cair
devido a instabilidade.

* No caso de monitores com molduras
brilhantes, o utilizador deverd ter em
atencao a colocacao do monitor, pois
a moldura poderd originar reflexos
perturbadores causados pela iluminacao
ambiente e por superficies brilhantes.

2.2 Utilizar o monitor

Pode utilizar o SMART All-in-One como dis-
positivo SMART All-in-One individual com o sis-
tema Android sem a necessidade de ligar a um
PC, ou como monitor de PC normal quando
ligado a um PC.

E} Controlo frontal

® ®0O

PHILIPS
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(1) @) Indicador de alimentacao
Prima para Ligar ou Desligar o
|
o O SMART All-in-One.
Prima para aceder ao menu
OSD para entrada VGA e HDMI.
® /0K |
No menu OSD, prima para
confirmar o ajuste do OSD.
No menu OSD, ajusta 0 menu
O AV OSD.
P) I(] Tecla de atalho para controlo do
volume dos altifalantes internos.
Prima para selecionar a fonte
O © |deentradadesinal:VGA HDMI
ou Android.
No menu OSD, volta ao nivel
o < anterior do OSD.
Tecla de atalho para seleccao
o @ de Smartlmage.
© | Camara Web de 1,0 megapixéis
@ | Indicador de atividade da cAmara Web
@ Microfone

Ed Descrigio do menu apresentado no ecra

O que é o menu apresentado no ecra (OSD)?

O menu de exibicao no ecra (OSD) é

uma funcionalidade incluida em todos os
SMART All-in-One da Philips. Permite que o
utilizador ajuste o desempenho do ecrd ou sele-
cione funcdes do monitor diretamente através
da janela de instrugcdes no ecra.

Para aceder ao menu OSD

1. Prima a tecla de atalho & no painel frontal.

2. Prima os botdes A V¥ para selecionar as
op¢des do menu.

3. Prima o botdo & para confirmar a selecao
do menu OSD.

4. Prima o botio 4 para voltar ao nivel
anterior do menu OSD.

5. Prima o botdo € vérias vezes para sair do
menu OSD.

Um menu OSD de facil utilizacdo é exibido
abaixo:

I - VGA .
x . NS
15 MHL-HDMI 3
Android .
D Picture
|q Audid

1) cowor

Language

v




O arvore do menu OSD

A seguir é apresentada uma vista geral da es-
trutura do OSD para sua referéncia para poder
navegar pelos diferentes ajustes.

Main menu Sub menu
— Input — VGA
— MHL-HDMI
—— Android
—— Picture — Picture Format — Wide Screen, 4:3
— Brightness — 0~100
— Contrast — 0~100
 SmartKolor — On, Off
— SmartTxt — On, Off
™ SmartResponse — Off, Fast, Faster, Fastest
m— SmartContrast — On, Off
— Gamma — 1.8,2.0,2.2,24,26
— Pixel Orbiting — On, Off
“— Over Scan On, Off
— Audio — Volume — 0~100
— Mute — On, Off
“— Audio Source — Audio In, HDMI In
— Color r— Color Temperature — 5000K, 6500K, 7500K,
— sRGB 8200K,9300K,11500K
— User Define Red: 0~100
E Green: 0~100
Blue: 0~100
— Language —— English, Deutsch, Espafol, EN\nvikr, Francais, Italiano,

Maryar, Nederlands, Portugués, Portugués do Brazil,
Polski, Pycckuii, Svenska, Suomi, Tiirkge, Cestina,

YkpaiHcbka, BIRHE, SEE8HRI, BAEE, =0

— OSD Settings — Horizontal 0~100

— Vertical — 0~100

— Transparency — Off,1,2,3,4

L— OSD Time Out — 5s, 10s, 20s, 30s, 60s
— Setup — Auto

— H.Position — 0~100

— V.Position — 0~100

— Phase — 0~100

— Clock — 0~100

— Resolution Notification — On, Off

— S.Power on sync — On, Off

— Reset — Yes, No

“— Information

E] Notificacio de Resolucao

Este monitor foi concebido para um desempe-
nho ideal na sua resolucao nativa, 1920 x 1080
a 60Hz.

O alerta da exibicao da resolucao original pode
ser desligado a partir em Setup (Configuragao)
no menu OSD.

2.3 Retirar o suporte articulado para
montagem VESA
Antes de comecar a retirar o suporte articu-

lado, siga as instrucdes indicadas abaixo para
evitar quaisquer danos ou ferimentos.

1. Coloque o monitor virado para baixo
sobre uma superficie macia. Tenha cuidado
para nao riscar ou danificar o ecra.

2. Ultilize os dedos para apertar
delicadamente a tampa do suporte até os
ganchos deslizarem para fora das ranhuras.

3. Utilize uma chave de fendas para
desapertar os 4 parafusos.




.Instalar o monitor
& Nota

Este monitor aceita uma interface de montagem
de 75mm x /5mm compativel com a norma
VESA.

PHILIPS

75mm




2.4 SMART All-in-One Funcionamento

O SMART All-in-One da Philips estd equipado com o sistema Android que disponibiliza a tecnologia de
ecra tdtil para que os utilizadores possam utilizé-lo como PC independente. Nao necessita de quaisquer
ligacdes de PC e pode ser controlado com os gestos, tocando no ecra para selecionar e confirmar.

Para aceder ao Home screen (ecri Inicial) do Android, prima a tecla €®) no painel frontal e selecione
Android como fonte de entrada.

2.4-1 Home screen (Ecra Inicial)

O Home screen (ecra Inicial) € composto por cinco painéis. Clicando com o botao esquerdo e arras-
tando o seu rato USB, pode movimentar-se para a esquerda ou para a direita no Home screen (ecra
Inicial) central para visualizar mais widgets, atalhos ou outros itens localizados em cada painel.

Pode também adicionar atalhos, widgets ou alterar o fundo do ambiente de trabalho em cada painel.

1

M %N A e 9

Play Store Maps YouTube Chrome y Settings

2 3 45 6 7

Descricoes

Atalho para a Pesquisa Google

Voltar a pdgina anterior

Voltar ao Home Screen (Ecra Inicial) do sistema Android

Exibir as aplicacdes utilizadas recentemente

Pressione para efetuar uma captura do ecra

Galeria de aplicagdes

Notificacdo / Hora local / Definicdes

10



2.4-2 Personalizar o Home Screen (Ecra Inicial)

Adicionar icones de aplicagdes, atalhos ou widgets ao ecrd inicial de acordo com as suas preferéncias. E
possivel também mudar a imagem de fundo.

Adicionar um item ao Ecra Inicial:

1. Toque no icone E na barra de sistema para aceder ao ecra da galeria de APPS (Aplicacdes).

2. Selecione [APPS] (APLICACOES) ou [WIDGETS].

3. Mantenha tocado o icone com o botdao esquerdo até que este seja ampliado. Arraste o item para
o local que deseja no Home Screen (Ecra Inicial).

Mover um item no Home Screen (Ecra Inicial):

1. Mantenha tocado o icone com o botao esquerdo até que este seja ampliado.

2. Arraste o item para o local que deseja no Home Screen (Ecra Inicial).

Remover um item do Home Screen (Ecra Inicial):

1. Mantenha tocado o icone com o botdo esquerdo até que este seja ampliado. Serd apresentado o
fcone do Trash Can (caixote do lixo).

2. Arraste o item para o icone do Trash Can (caixote do lixo) para o remover do Home Screen
(Ecra Inicial).

Alterar a imagem de fundo:

1. Toque longamente (clique e mantenha) num espaco vazio do Home Screen (Ecra Inicial).

2. Serd exibido o ecra de configuracao [Choose wallpaper from] (Escolher imagem de fundo de).

3. Clique numas das fontes de imagens de fundos entre [Gallery] (Galeria), [Live Wallpapers]
(Imagens de fundo dinamicas), [Select] (Selecionar) ou [Wallpapers] (Imagens de fundo).

4. No ecrd da fonte de imagens de fundo selecionada, selecione uma imagem e clique em [Set
wallpaper] (Definir imagem de fundo) para alterar a imagem de fundo. Pode também clicar com o
botdo direito para sair do ecra da fonte de imagens de fundo e voltar ao Home screen (ecrd Inicial).

5. Algumas imagens de fundo permitem mudar a cor da imagem, tal como [Magic Smoke] (Fumo
madgico). Se for exibida a mensagem [Settings...] (Definicdes) no ecrd, toque na mesma e serd
exibida a mensagem [Tap to change] (Toque para alterar) no topo do ecra. Toque no ecra para
configurar e alternar entre as diferentes cores.

o

Pode clicar no botao -: para voltar ao ecrd anterior sem aplicar as altera¢des as defini¢des.

& Nota

* Todos os cinco painéis do Home Screen (Ecra Inicial) partilham a mesma imagem de fundo. Nao
é possivel definir imagens de fundo diferentes para cada um deles.

11



2.4-3 Pesquisa Google

. p Google ~ 0 ‘ 0 ~
1. Clique no |cone no Home screen (ecra Inicial). Serd exibido o teclado no ecra.

S

Digite uma palavra-chave ou texto na caixa de URL. A medida que digita, os resultados da
pesquisa que correspondem total ou parcialmente ao texto digitado comegam a aparecer.

Navegue pelos resultados da pesquisa exibidos e clique no resultado desejado.
E aberta a aplicacio correspondente ou o Browser com as ligacdes Web correspondentes.

Clique na ligacao desejada se deseja visualizar uma pdgina VWeb.

Nota

O motor de pesquisa poderd variar de acordo com o pals.

12



2.4-4 Galeria de APPS (Aplicagoes)

1. Clique no fcone E na barra de sistema para aceder ao ecra da galeria de APPS (Aplicacdes).

SHOP

T O & B &

Calendar Camera Downloads Email ES File Explorer Gallery

= B o

Settings Setup ant Sound Recorder

2. Clique no icone da aplicacao para a abrir.

3. Clique no icone g para voltar ao Home Screen (Ecra Inicial) ou clique no icone -D para

voltar ao ecra anterior.

13



2.4-5 Definicoes do sistema Android

: , = . :
Clique no icone no Home Screen (ecra Inicial) central do Android.

Settings

Menu principal Submenu Descrigao do item
WIRELESS & Wi-Fi Configurar a ligacao Wi-Fi
NETVVORKS Bluetooth Definicdes de Bluetooth
(REDES SEM FIOS
E OUTRAS) Ethernet Configuracdao de Ethernet
More (Malis) Configurar o VPN e o ponto de acesso portétil
DEVICE Sound (Som) Ajustar o nivel do volume.
(BISPOSITIVO) Display (Visualizagao) Definir a imagem de fundo, o temporizador e o
tamanho do tipo de letra do SMART All-in-One.
Storage Exibe as informac¢des de armazenamento.
(Armazenamento)
Apps (Aplicagdes) Gerir as Aplicacdes instaladas.
Users (Utilizadores) Adicionar utilizadores
PERSONAL LLocation access Acesso a sua localizacdo e L(N)CATION SOURCES
(PESSOAL) (Servico de localizacao) (FONTES DE LOCALIZACAO).
Security (Seguranca) Desativar e configurar a funcao de seguranca.
Language & input Selecionar e definir a opcao de idioma.
(Idioma e entrada)
Backup & reset (Cdpia de | Recuperar as predefinicdes de fdbrica.
seguranca e reposicao)

14




ACCOUNTS

Add account

Adicionar uma conta.

(CONTAS) (Adicionar conta)
SYSTEM Date & time Configurar a data e a hora do sistema.
(SISTEMA) (Data e hora)

Accessibility
(Acessibilidade)

Developer options
(Opcdes de programador)

Os dados de Internet sdo utilizados depois de clicar
nesta opgao

About (Acerca)

Exibir as informacdes sobre o armazenamento do
SMART All-in-One.

& Nota

* Asimagens servem apenas para efeitos de ilustracao e poderdo variar de acordo com o pais.
Consulte o respetivo produto.
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3. Otimizacao da imagem

Bl Oqueé

A tecnologia Smartlmage oferece predefini-
¢Oes que otimizam o ecra conforme o tipo de
conteldo, ajustando de forma dindmica o brilho,
o contraste e a nitidez em tempo real. Quer
esteja a usar aplicagdes de texto, a ver imagens
ou videos, a tecnologia Smartimage da Philips
proporciona um excelente desempenho do
monitor.

E3 Porque preciso desta tecnologia?

Se quiser um monitor com dtimo desempenho
que lhe permite ver todo o tipo de conteudo, o
software Smartlmage ajusta de forma dinamica
o brilho, o contraste, a cor e a nitidez em tempo
real para otimizar a experiéncia de visualizacao
do seu monitor.

E] Como funciona?

A Smartlmage € uma tecnologia de ponta
exclusiva da Philips que analisa o conteddo
mostrado no ecra. Com base no cenario esco-
lhido, o Smartlmage ajusta de forma dinamica
o contraste, a saturacao da cor e a nitidez das
Imagens para uma otimizar a visualizagao - tudo
Isto em tempo real e premindo apenas um
unico botao.

3.1 Smartlmage

‘ W oer oae ome oo ‘
1. Prima a tecla de atalho B para aceder ao
OSD do Smartlmage.
2. Prima o botdao ¥ ou A para seleccionar
uma das definicdes do Smartlmage.

3. O OSD do Smartlmage permanecerd no
ecra durante 5 segundos ou pode também
premir o botao = para confirmar.
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4. Quando o Smartlmage estd ativado,
o esquema sRGB é automaticamente
desativado. Para utilizar sSRGB, precisa de
desativar a selecao {Off} (Desligado) do
Smartlmage.
Existem sete modos para selecao: Text (Texto),
Office (Escritdrio), Photo (Fotos), Movie (Filmes),
Game (Jogos), Economy (Econdmico) e Off
(Desligado).

Office
Photo
Movie

Game

Economy

off

* Text (Texto): Ajuda a melhorar a leitura
de aplicagdes de texto, como e-books em
PDF. Através da utilizagao de um algoritmo
especial que aumenta o contraste e a
nitidez, a exibicao do texto é otimizada
para uma leitura confortdvel, ajustando o
brilho, contraste e temperatura da cor do
monitor.

» Office (Escritorio): Otimiza o texto e
reduz o brilho para uma maior facilidade
de leitura e reduzir a fadiga ocular.

Este modo otimiza significativamente a
legibilidade e a produtividade ao usar
folhas de cdlculo, ficheiros PDF, artigos
digitalizados ou outras aplicacdes
geralmente usadas em escritdrios.

* Photo (Fotos): Este modo combina a

saturacdo da cor, o contraste dindmico e a
otimizacao da nitidez para que possa ver
fotos e outras imagens com uma excelente
nitidez e com cores vibrantes - tudo isto
sem efeitos artificiais e cores desvanecidas.

* Movie (Filmes): Este modo aumenta a

luminancia, aprofunda a saturacao da cor,
ajusta o contraste de forma dinamica e
otimiza a nitidez para que consiga ver as
dreas mais escuras dos seus clips de video



sem atenuacdo das cores nas dreas mais
claras ao mesmo tempo que mantém que
permite a visualizagdo de videos com cores
naturais.

Game (Jogos): Ligue o circuito de
aceleracao para obter um melhor tempo
de resposta, reduzir as arestas irregulares
para objetos em movimento no ecrg,
melhorar o contraste para cenas com
pouca ou muita luminosidade. Este perfil
proporciona aos jogadores uma melhor
experiéncia de jogos.

Economy (Econémico): Neste modo, o
brilho e o contraste sdo ajustados e € feita
a sintonizacao fina da luz de fundo para
que possa obter uma correta visualizagao
das aplicagdes usadas no escritdrio e um
baixo consumo de energia.

Off (Desligado): Nao ¢é feita qualquer
otimizagdo por parte do Smartimage.
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4. Especificagoes técnicas

Imagens/Ecra

Tipo de ecra LCD

IPS

Tipo de retroiluminagao

Sistema WLED

Tamanho do ecra

584 cm / 23 pol

Area de visualizacdo efetiva

509,184 (H) mm x 286,416 (V) mm

Android

Propor¢ao 16:9

Resolugdo dtima Android: 1080p, PC: 1920 x 1080 a 60 Hz
Tempo de resposta (tipico) | 14 ms

SmartResponse 5ms

Brilho 250 cd/m?

Angulo de visualizacio 178° (H) /178° (V) a C/R>10
Melhoramentos da imagem | Smartlmage

Cores do monitor 16,/ M

Sistema operativo

Android 4.2

Processador
Sound (Som)

Quad core, nVidia Tegra 133 a 1,6GHz

Audio incorporado 2,0W x 2

Reproducao de video/audio

Formatos de video

MPEG4, H.264, MPEG2

Formato de dudio

MP2, MP3, AAC, Vorbis, AMR-NB

Formato de foto
Suporte de armazenamento

Capacidade de memoria
incorporada

JPEG

2GB DDR3 , 8GB Flash EMMC

Expansao de memoria
externa

Ligagoes

USB 2.0

Cartdo SDHC externo opcional ou unidade flash USB com até 64GB

2 portas de rececao USB (Tipo A)
Tx USB a montante (Tipo B)
1x Micro USB (Mini A)

Entrada de sinal

VGA, HDMI, RJ-45

Cartao SD/MMC

Ranhura para cartdes SDHC

Ligacdes sem fios

Wi-Fi (incorporado), LAN sem fios 802.11a/b/g/n+ placa Bluetooth

Entrada/saida de dudio
Facilidade de utilizagao
Camara Web incorporada

Entrada de dudio de PC, ficha para auscultadores

Camara de 1,0 megapixéis com microfone e indicador LED

Facilidade de utilizacao

D/« ®/v 1q/ A /0K 10

Aplicagdes pré-instaladas

Google Play, Youtube, Navegador, E-mail, Galeria, MUsica, Camara,
Defini¢coes
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|[diomas do menu OSD

English, Deutsch, Espafiol, EMA\nvikn), Francais, Italiano, Maryar, Neder-
lands, Portugués, Portugués do Brazil, Polski, Pycckui, Svenska, Suomi,
Tiirkce, Cestina, VipaiHcora, A , EEEh , HAEE, 81 =204

Outras caracteristicas

Bloqueio Kensington, montagem VESA (75 x 75 mm)

Compatibilidade Plug &
Play

DDC/CI, Mac OS X, sRGB, Windows 7, Windows 8

Velocidade de LAN 10/100Mbps

Mddulo RF M/N BCM94330LGA

Inclinacao 12° ~57,5°

No modo 289 W (tipico), 42,41 W (max.)

Modo de suspensao do
monitor

0,445 W (tipico)

Modo de suspensao do
Android

55W (tipico)

Modo Desligado

0,5W (tipico)

LED indicador de alimenta-
cao

Funcionamento - Branco, Modo de espera - Branco (intermitente)

Fonte de alimentacao

Dimensoes
Produto com base

Entrada: 100~240VAC, 50~60Hz
Saida: DC 19V

563(L) x 393(A) x 77(P) mm

Produto com embalagem

Produto com base

125(L) x 463(A) x 623(P) mm

50 kg

Produto com embalagem
Condigoes de funcionament

6,74 kg

‘

Sustentabilidade
Ambiente e energia

Intervalo de temperatura 0°C ~ 40°C
(funcionamento)

Intervalo de temperatura -20°C ~ 60°C
(armazenamento)

Humidade relativa 20% ~ 80%
MTBF 30 000 horas

RoHS, China RoHS, Isento de chumbo, Isento de mercurio, EPEAT

Material de embalagem
recicldvel

Compatibilidade e normas
Certificaces

Caixa
Cor

100 %

Certificacao TCQO, Certificacao Energy Star, EEI da UE, Semko, CU-
EAC, CCC, CECP C-tick, SASO, ETL, FCC

Preto cereja e Branco

Acabamento

Brilhante
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4.1 Resolu¢ao e modos de PC predefinidos

El Resolugio maxima
1920 x 1080 a 60Hz (entrada analdgica)
1920 x 1080 a 60Hz (entrada digital)

Bl Resoluciao recomendada
1920 x 1080 a 60Hz (entrada digital)

Freq.H. (kHz)  Resolugao Freq.V. (Hz)

3147 720x400 70,09
3147 640x480 59,94
35,00 640x480 66,67
37,86 640x480 72,81
37,50 640x480 75,00
37,88 800x600 60,32
46,88 800x600 75,00
48,36 1024x768 60,00
60,02 1024x768 75,03
63,89 1280x1024 60,02
79,98 1280x1024 75,03
5594 1440x900 59,89
70,64 1440x900 74,98
65,29 1680x1050 59,95
67,50 1920x1080 60,00
& Nota

Tenha em atencao que o monitor funciona melhor com a sua resolucao nativa de 1920 x 1080 a 60 Hz.
Para uma melhor qualidade de visualizacao, utilize esta resolucao.
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5. Informacoes sobre
regulamentagoes

TCO Certified

Congratulations!

This product is TCO Certified — for Sustainable
T

TCO Certified is an international
third party sustainability certifica-

tion for IT products. TCO Certified
ensures that the manufacture, use and recycling
of IT products reflect environmental, social and
economic responsibility. Every TCO Certified
product model is verified by an accredited inde-

pendent test laboratory.

This product has been verified to meet all the
criteria in TCO Certified, including:

Corporate Social Responsibility
Socially responsible production -working condi-
tions and labor law in manufacturing country

Energy Efficiency
Energy efficiency of product and power supply.
Energy Star compliant, where applicable

Environmental Management System
Manufacturer must be certified according to
either ISO 14001 or EMAS

Minimization of Hazardous Substances

Limits on cadmium, mercury, lead & hexavalent
chromium including requirements for mercury-
free products, halogenated substances and
hazardous flame retardants

Design for Recycling
Coding of plastics for easy recycling. Limit on
the number of different plastics used.

Product Lifetime, Product Take Back

Minimum one-year product warranty. Minimum
three-year availability of spare parts. Product
takeback

Packaging

Limits on hazardous substances in product
packaging. Packaging prepared for recycling

Ergonomic, User-centered design
Visual ergonomics in products with a display.
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Adjustability for user comfort (displays, head-
sets) Acoustic performance — protection against
sound spikes (headsets) and fan noise (projec-
tors, computers) Ergonomically designed keybo-
ard (notebooks)

Electrical Safety, minimal electro-magnetic
Emissions

Third Party Testing

All certified product models have been tested
in an independent, accredited laboratory.

A detailed criteria set is available for download
at www.tcodevelopment.com, where you can
also find a searchable database of all TCO Cer-
tified IT products.

TCO Development, the organization behind
TCO Certified, has been an international
driver in the field of Sustainable IT for 20 years.
Criteria in TCO Certified are developed in
collaboration with scientists, experts, users and
manufacturers. Organizations around the world
rely on TCO Certified as a tool to help them
reach their sustainable T goals.We are owned
by TCO, a non-profit organization representing
office workers. TCO Development is head-
quartered in Stockholm, Sweden, with regional
presence in North America and Asia.

For more information, please visit:
www.tcodevelopment.com



EPEAT

(www.epeat.net)

Q\ The EPEAT (Electronic Pro-
W duct Environmental Assess-
ment Tool) program evaluates

computer desktops, laptops,
and monitors based on 51 environmental crite-
ria developed through an extensive stakeholder
consensus process supported by US EPA.

EPEAT system helps purchasers in the public
and private sectors evaluate, compare and select
desktop computers, notebooks and monitors
based on their environmental attributes. EPEAT
also provides a clear and consistent set of per-
formance criteria for the design of products, and
provides an opportunity for manufacturers to
secure market recognition for efforts to reduce
the environmental impact of its products.

Benefits of EPEAT

Reduce use of primary materials
Reduce use of toxic materials

Avoid the disposal of hazardous waste EPEAT’S
requirement that all registered products meet
ENERGY STAR's energy efficiency specifications,
means that these products will consume less
energy throughout their life.

CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following
standards

*  EN60950-1:2006+A11:2009+A1:20
10+A12:2011 (Safety requirement of
Information Technology Equipment).

*  EN55022:2010 (Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment).

*  EN55024:2010 (Immunity requirement of
Information Technology Equipment).

*  EN61000-3-2:2006 +A1:2009+A2:2009
(Limits for Harmonic Current Emission).

*  EN61000-3-3:2008 (Limitation of Voltage
Fluctuation and Flicker) following provisions
of directives applicable.
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«  EN50581:2012 (Technical documentation
for the assessment of electrical and
electronic products with respect to the
restriction of hazardous substances)

*  2006/95/EC (Low Voltage Directive).
« 2004/108/EC (EMC Directive).

»  2009/125/EC (ErP Directive, EC No.
1275/2008 Implementing Directive
for Standby and Off mode power
consumption).

«  2011/65/EU (RoHS Directive) and is
produced by a manufacturing organization
on 1ISO9000 level.

* TCO certified (Requirement for
Environment Labeling of Ergonomics,
Energy, Ecology and Emission, TCO: Swedish
Confederation of Professional Employees)
for TCO versions.

Energy Star Declaration

(www.energystargov)

As an ENERGY STAR® Partner, we have de-
termined that this product meets the ENERGY
STAR® guidelines for energy efficiency.

& Note

We recommend you switch off the monitor
when it is not in use for a long time.




Federal Communications Commission (FCC)
Notice (U.S. Only)

& This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to pro-
vide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instruc-
tions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determi-
ned by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the follo-
wing measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the
equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.
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@ Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was supplied
with the monitor when connecting this monitor
to a computer device.

To prevent damage which may result in fire or
shock hazard, do not expose this appliance to
rain or excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS
ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT
REGULATIONS.

FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products Marked
with FCC Logo,

United States Only

HC

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following

two conditions: (1) this device may not cause
harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including inter-
ference that may cause undesired operation.

Commission Federale de la Communication
(FCC Declaration)

& Cet équipement a été testé et déclaré con-
forme auxlimites des appareils numériques
de class B,aux termes de l'article 15 Des
regles de la FCC. Ces limites sont congues
de facon a fourir une protection raisonnable
contre les interférences nuisibles dans le
cadre d'une installation résidentielle. CET
appareil produit, utilise et peut émettre
des hyperfréquences qui, si I'appareil n'est
pas installé et utilisé selon les consignes
données, peuvent causer des interférences
nuisibles aux communications radio.



5. Informagoes sobre regulamentagoes

Cependant, rien ne peut garantir I'absence
d'interférences dans le cadre d'une installa-
tion particuliere. Si cet appareil est la cause
d'interférences nuisibles pour la réception
des signaux de radio ou de télévision, ce qui
peut étre décelé en fermant I'équipement,
puis en le remettant en fonction, I'utilisateur
pourrait essayer de corriger la situation en
prenant les mesures suivantes:

» Réorienter ou déplacer I'antenne de
réception.

* Augmenter la distance entre I'équipement
et le récepteur.

* Brancher I'équipement sur un autre circuit
que celui utilisé par le récepteur.

e Demander l'aide du marchand ou d’'un
technicien chevronné en radio/télévision.

Toutes modifications n'ayant pas recu
I'approbation des services compétents

en matiere de conformité est susceptible
d'interdire a I'utilisateur I'usage du présent
équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour les con-
nections avec des ordinateurs ou périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE
B RESPECTE TOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR
DU CANADA.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
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EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

This devica belongs to catagory B devices as described in EM 55022, unless it is spacifi-
cally stated that it is a Class A device on the specification labal. The following applies to
devices in Clags A of EN 55022 (radivs of protection up to 30 meters). The ussr of the
device is obliged to take all staps necessary to remove sources of intarfarance o tala-
communication or athar devices.

Pokud nani na typowam Stithu
spadd automaticky do tidy B podie EN 55022, Pro zafizen! zatazend do tFidy A (chranné
pésrmo 30m) podie EN 55022 platl nésledulicd. Dojde-l k rullenl telekormunikatnich nebo
Fnfich zafizeni je ufivatel povinnen prowdst takovd opatfgnl, aby rueni odstranil,

uvedano, & spada do do tidy A podle EN 55022,

Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit (a
three-prong socket). All equipment that works
together (computer, monitor, printer; and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical
installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the equip-
ment is in compliance with the protection usage
requirements of standards PN-93/T1-42107 and
PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

Usradzeide powiano byd zasibane = galazds 2 preybacsnym obwodem ochronmym (gniasdo 2
kolkvenh, Wapdtpracugnce ze soby uresdeenia (komputer, monator, drokarkap powinny by msilome
# i sk drddla.

Instalacja elektrycima pomicsecrenia powinna mwierd w preewadsie Bzowym neeeraawa achrang
proec] swarciami, w postaci bezprecenika o warkedcl mamionowe] me wigkszej nit 16A {amperew ).
W ocelu catkewitego wylycrenia ureadeenta 2 siee zasilania, nalesy wyjal wivezske kabla
esilajqeego ¢ paedka, kubre powiono siajdowad ssg w pobliiu ursydeeid @ bd Brao dosppie
Znak berpicezefsiwa "B" potwiendea spodnost uresdrenia 2 wymaganiami beepiecefiuiwa
ukytkowanda yawartvitl w FR-UAT-H2107 1 PN-REAM2S].

Pozostale instrukcje bezpieczensiwa

* e maledy whvwad wiyezek sdaprerowwch Tub wuwad kedka obwedu achrormega 2 wiyeeki.

Tzl komseczne jest whyewe prasdbutacea to naledy whyé preediuiacea 3-vlowego 2

prawidbawa polsceonymm preewodem ochmannym.

System komputerowy maleky zaberpieceyd preed naghymi, chwtlowymi werostamd bub spad-

kami napsgcia, wiywijac eliminalor praepeed, uredrenia dopasownjicego lub

bermakiaceniowegn frodia zasilania

* Malery upewnid slg, sby nse nde leralo na kablsch sysieemu kompulerowego. oraz aby kable nie
byly umleszezons w mieisen, gdese modna byloby na nie nadeprywad lub porykad sig o nde.

* e maledy roelewad napopda and mych plyndo e systim Ko puenosy.

Mie nalery wpychal Fadnych preedmiotiny do abwondw systenmm komputervweygo, gdvi mode

ta spowodowad pedar lub poradenie prydem, popreee swarcie chemenida wewngtrznych

* Sy komputerowy powinden napdowad sig 2 dala od greejaikiw o irddel clepla. Porsdeo,
mie maleey blakawad atweraw wentylacyimych. Nabeiy unikac kladeensa luinych papserdw posd
kamputer orazx umiesrczansa kampubera w casnym migjscu bex mazhiwasa cyrkalaci pewi-
elrra wokal nisge.



North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS,

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT NE-
TLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER
NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI IR-
ROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU
PASSE PA AT KONTAKTENE FOR ST@MTIL-
FORSEL ER LETTE A NA.

BSMI Notice (Taiwan Only)
NELHENERIIEE
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Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht
den in der "Verordnung Uber den Schutz vor
Schidden durch Rontgenstrahlen” festgelegten
Vorschriften.

Auf der Rickwand des Gerates befindet sich
ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften
Uber die Bauart von Storstrahlern nach Anlage
Il @ 5 Abs. 4 der Rdntgenverordnung erflllt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung
geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, daf3

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefuhrt werden.

nur original-Ersatzteile verwendet werden.

3. bei Ersatz der Bildrohre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Grinden wird empfoh-
len, die Grundfarben Blau und Rot nicht auf
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte
Lesbarkeit und erhdhte Augenbelastung bei zu
geringem Zeichenkontrast wadren die Folge).
Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betrdgt /0dB (A) oder weni-
ger.

) ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN DIESES
GERATES DARAUF ACHTEN, DAB NET-
ZSTECKER UND NETZKABELANSCHLUB
LEICHT ZUGANGLICH SIND.



5. Informagoes sobre regulamentagoes
EU Energy Label

LY Bty Labed
[ [ENERGSS]
I
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The European Energy Label informs you on the
energy efficiency class of this product. The gree-
ner the energy efficiency class of this product is
the lower the energy it consumes.

On the label, you can find the energy efficiency
class, the average power consumption of this
product in use and the average energy con-
sumption for 1 vear.

& Note
The EU Energy Label will be ONLY applied on
the models bundling with HDMI and TV tuners.
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China RoHS

The People's Republic of China released a
regulation called "Management Methods for
Controlling Pollution by Electronic Information
Products" or commonly referred to as China
RoHS. All products produced and sold for China
market have to meet China RoHS request.
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RFWARNING STATEMENT

EUROPE

EU Declaration of Conformity

This device complies with the essential requi-
rements of the R&TTE Directive 1999/5/EC.
The following test methods have been applied
in order to prove presumption of conformity
with the essential requirements of the R&TTE
Directive 1999/5/EC:
- EN60950-1

Safety of Information Technology Equipment

- EN 62311
Assessment of electronic and electrical
equipment related to human exposure

restrictions for electromagnetic fields (0O Hz-
300 GHz)

— EN 300 328 ( For 802.11b/g/n )
Electromagnetic compatibility and Radio
spectrum Matters (ERM); Wideband
Transmission systems; Data transmission
equipment operating in the 2,4 GHz ISM
band and using spread spectrum modulation
techniques; Harmonized EN covering
essential requirements under article 3.2 of
the R&TTE Directive

- EN 301 893 ( For 80211a)
Broadband Radio Access Networks
(BRAN); 5 GHz high performance RLAN,;
Harmonized EN covering essential
requirements of article 3.2 of the R&TTE
Directive
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- EN 301 489-17
Electromagnetic compatibility and Radio
spectrum Matters (ERM); ElectroMagnetic
Compatibility (EMC) standard for radio
equipment and services; Part 17: Specific
conditions for 2,4 GHz wideband
transmission systems and 5 GHz high
performance RLAN equipment

- EN 301 489-1
Electromagnetic compatibility and Radio
Spectrum Matters (ERM); ElectroMagnetic
Compatibility (EMC) standard for radio
equipment and services; Part 1: Common
technical requirements

— When entering sleep mode (backlight off),
the system will shut down after a week
(typical) of time.
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USA

Federal Communication Commission Interfe-
rence Statement

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including inter-
ference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found

to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasona-
ble protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encoura-
ged to try to correct the interference by one of
the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the
equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/
TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not
expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to
operate this equipment.

This transmitter must not be co-located or ope-
rating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

Operations in the 5GHz products are restricted
to indoor usage only.
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Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed
and operated with minimum distance 20cm
between the radiator & your body.

Note: The country code selection is for non-US
model only and is not available to all US model.
Per FCC regulation, all WiFi product marketed

in US must fixed to US operation channels only.

CANADA

Industry Canada statement:

This device complies with RSS-210 of the
Industry Canada Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-
210 d'Industrie Canada applicable aux appareils
radio exempts de licence. Son fonctionnement
est sujet aux deux conditions suivantes: (1) le
dispositif ne doit pas produire de brouillage
préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter
tout brouillage recu, y compris un brouillage
susceptible de provoquer un fonctionnement
indésirable.

Caution:

(i) the device for operation in the band 5150-
5250 MHz is only for indoor use to reduce
the potential for harmful interference to co-
channel mobile satellite systems;

(i) high-power radars are allocated as primary
users (i.e. priority users) of the bands 5250-
5350 MHz and 5650-5850 MHz and that
these radars could cause interference and/
or damage to LE-LAN devices.



Avertissement:

(i) les dispositifs fonctionnant dans la bande 5
150-5 250 MHz sont réservés uniqguement
pour une utilisation a l'intérieur afin de ré-
duire les risques de brouillage préjudiciable
aux systemes de satellites mobiles utilisant
les mémes canaux;

(i) De plus, les utilisateurs devraient aussi étre
avisés que les utilisateurs de radars de haute
puissance sont désignés utilisateurs princi-
paux (c.-a-d., qu'ils ont la priorité) pour les
bandes 5 250-5 350 MHz et 5 650-5 850
MHz et que ces radars pourraient causer
du brouillage et/ou des dommages aux
dispositifs LAN-EL.

Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed
and operated with minimum distance 20cm
between the radiator & your body.

Déclaration d’exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites
d'exposition aux rayonnements IC établies pour
un environnement non contrdlé. Cet équipe-
ment doit étre installé et utilisé avec un mini-
mum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

MEXICO
Cofetel notice is: (Mexico COFETEL aviso:)

“La operacidn de este equipo estd sujeta a las
siguientes dos condiciones: (1) es posible que
este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la
que pueda causar su operacion no deseada.’

BRAZIL

ANATEL RF STATEMENT

Per Article 6 of Resolution 506, equipment of
restricted radiation must carry the following
statement in a visible location
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"“Este equipamento opera em cardter secun-
ddrio, isto €, ndo tem direito a protecao contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do
mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a
sistemas operando em cardter primario.”

ANATEL BODY SAR STATEMENT

“Este produto atende aos requisitos técnicos
aplicados, incluindo os limites de exposicao da
Taxa de Absorcao Especifica referente a cam-
pos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de
radiofrequéncia, de acordo com as resolucdes
n°303/2002 e 533/2009. Este produto atende
as diretrizes de exposicao a RF na posicao
normal de uso a pelo menos X centimetros
longe do corpo, tendo sido os ensaios de SAR
para corpo realizado a X cm de acordo com o
informativo de recomendacao apresentado no
manual do fabricante.”

KOREAN
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JAPAN
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6. Apoio ao Cliente e
Garantia

6.1 Normas da Philips quanto ao
defeito de pixeis nos monitores
de ecra plano

A Philips se esforca para oferecer produtos da
mais alta qualidade. Utilizamos alguns dos mais
avancados processos de fabrico disponiveis no
mercado e uma rigorosa prdtica de controlo
de qualidade. No entanto, por vezes os defeitos
de pixeis ou subpixeis decorrentes em painéis
TFT utilizados em monitores de ecra plano sao
inevitaveis. Nenhum fabricante pode garantir
que todos os painéis sejam imunes a defeitos de
pixeis, mas a Philips garante que todo moni-
tor que apresentar vdrios defeitos inaceitdveis
serd reparado ou substituido, de acordo com a
garantia. Este informativo explica os diferentes
tipos de defeitos de pixeis, além de definir os
niveis aceitdveis de defeito para cada tipo. Para
que o seu monitor reparado ou substituido de
acordo com a garantia, o nimero de defeitos
de pixeis num monitor TFT deverd ultrapassar
estes niveis aceitdveis. Por exemplo, no mdximo
0,0004% de subpixeis num monitor podem ter
defeito. Além disso, pelo fato de alguns tipos ou
combinagdes de defeitos de pixeis serem mais
perceptiveis do que outros, a Philips determina
padrdes ainda mais elevados de qualidade para
estes casos. Esta politica aplica-se a todo o

mundo.
4 N
subpixel
RGB
pixel
\ %
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Pixeis e Subpixeis

Um pixel, ou um elemento de figura, é com-
posto de trés subpixeis nas cores primdrias de
vermelho, verde e azul. Muitos pixeis juntos
formam uma figura. Quando todos os subpixeis
de um pixel estdo brilhantes, os trés subpixeis
coloridos aparecem juntos como um unico pi-
xel branco. Quando todos estiverem escuros, os
trés subpixeis coloridos aparecem juntos como
um unico pixel preto. Outras combinagdes de
subpixeis brilhantes e escuros aparecem como
pixeis Unicos de outras cores.

Tipos de defeitos de pixeis

Os defeitos de pixeis e subpixeis aparecem no
ecra de diferentes formas. Ha duas categorias
de defeitos de pixeis e diversos tipos de defei-
tos de subpixeis em cada categoria.

Anomalias de Pontos Brilhantes

As anomalias de pontos brilhantes aparecem
como pixeis ou subpixels que estao sempre
acesos ou “ligados”. Isto €, um ponto brilhante
€ um subpixel que sobressai no ecra quando o
monitor apresenta um padrao escuro. Ha trés
tipos diferentes de anomalias de pontos
brilhantes.

a N

- J
Um subpixel brilhante vermelho, verde ou azul.

a N

I Cc




Dois subpixeis adjacentes brilhantes:

- Vermelho + azul = roxo
- Vermelho + verde = amarelo
- Verde + azul = cianico (azul claro)

Proximidade dos defeitos de pixeis

Pelo fato de os defeitos de pixeis e subpixeis
do mesmo tipo e que estejam proximos um do
outro serem mais perceptiveis, a Philips também

e R especifica tolerancias para a proximidade de
defeitos de pixeis.
p
w
I a N
\ / .
Trés subpixeis adjacentes brilhantes (um pixel L - /

branco).

& Nota

Um ponto brilhante vermelho ou azul deve ser
50% mais brilhante do que os pontos vizinhos
enquanto um ponto brilhante verde € 30% mais
brilhante do que os pontos vizinhos.

Anomalias de Pontos Pretos

As anomalias de pontos pretos aparecem como
pixeis ou subpixeis que estao sempre escuros
ou “desligados”. Isto €, um ponto preto € um
subpixel que sobressai no ecra quando o mo-
nitor apresenta um padrao claro. Estes sdao os

tipos de anomalias de pontos pretos.
s N

4 I N
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Tolerancias de defeitos de pixeis

Para que seja reparado ou substituido devido a defeitos de pixeis durante o periodo de garantia, o
monitor TFT de um ecra plano Philips deverd apresentar defeitos de pixeis ou subpixeis que excedam
as tolerancias listadas abaixo.

1 subpixel a brilhar 3

2 subpixeis adjacentes a brilhar 1

3 subpixeis adjacentes a brilhar (um pixel branco) 0
Distancia entre dois pontos de luminosidade com defeitos* >15mm
Defeitos nos pontos de luminosidade de todos os tipos 3

1 subpixel escuro 5 ou menos
2 subpixeis adjacentes escuros 2 ou menos
3 subpixeis adjacentes escuros 0
Distancia entre dois pontos pretos com defeito* >15mm
Numero total de pontos pretos com defeito de todos os tipos 5 ou menos
Numero total de pontos brilhantes ou pretos com defeitos de to- 5 ou menos
dos os tipos

& Nota

Defeitos em 1 ou 2 subpixeis adjacentes = 1 ponto com defeito



6.2 Atendimento ao Cliente e Garantia

Para obter informagdes acerca da garantia e suporte adicional valido para a sua regido, visite o Web site
www.philips.com/support. Pode também contactar o nimero do Centro de Informacdes ao Consumi-

dor Philips da sua regidao indicado abaixo.

Informagoes de contacto para a EUROPA OCIDENTAL:

Pais CSP Numero da linha apoio Prego Horario de funcionamento
Austria RTS +43 0810 000206 €007 Mon to Fri: 9am - épm
Belgium Ecare +32 078 250851 € 0,06 Mon to Fri:9am - 6pm
Cyprus Alman +800 92 256 Free of charge Mon to Fri:9am - 6pm
Denmark Infocare +45 3525 8761 Local call tariff Mon to Fri:9am - 6pm
Finland Infocare +358 09 2290 1908 Local call tariff Mon to Fri: 9am - 6pm
France Mainteq +33 082161 1658 €009 Mon to Fri: 9am - 6pm
Germany RTS +49 01803 386 853 €009 Mon to Fri:9am - 6pm
Greece Alman +30 00800 3122 1223 | Free of charge Mon to Fri: 9am - 6pm
Ireland Celestica +353 01 601 1161 Local call tariff Mon to Fri:8am - 5pm
Italy Anovo ltaly +39 840 320 041 €0,08 Mon to Fri:9am - 6pm
Luxembourg Ecare +352 26 84 30 00 Local call tariff Mon to Fri:9am - 6pm
Netherlands Ecare +31 0900 0400 063 €010 Mon to Fri: 9am - 6pm
Norway Infocare +47 2270 8250 Local call tariff Mon to Fri:9am - 6pm
Poland MSI +48 0223491505 Local call tariff Mon to Fri: 9am - 6pm
Portugal Mainteq +800 780 902 Free of charge Mon to Fri:8am - 5pm
Spain Mainteq +34 902 888 785 €010 Mon to Fri: 9am - 6pm
Sweden Infocare +46 08 632 0016 Local call tariff Mon to Fri: 9am - 6pm
Switzerland ANOVO CH +41 02 2310 2116 Local call tariff Mon to Fri:9am - 6pm
United Kingdom | Celestica +44 0207 949 0069 Local call tariff Mon to Fri: 8am - 5pm
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Contact Information for CENTRAL AND EASTERN EUROPE region:

Country Call Center CSP Consumer Care Number
Belarus N/A IBA +375 17 217 3386
+37517 217 3389
Bulgaria N/A LAN Service +359 2 960 2360
Croatia N/A MR Service Ltd +385 (01) 640 1111
Czech Rep. N/A Asupport +420 272 188 300
Estonia N/A FUJITSU +372 6519900 (General)
+372 6519972 (workshop)
Georgia N/A Esabi +995 322 91 34 71
Hungary N/A Profi Service +36 1 814 8080 (General)
+36 1814 8565 (For AOC & Philips only)
Kazakhstan N/A Classic Service l.l.c. +7 727 3097515
Latvia N/A ServiceNet LV +371 67460399
+371 27260399
Lithuania N/A UAB Servicenet +370 37 400160 (general)
+370 7400088 (for Philips)
Macedonia N/A AMC +389 2 3125097
Moldova N/A Comel +37322224035
Romania N/A Skin +40 21 2101969
Russia N/A CPS +7 (495) 645 6746
Serbia & Montenegro N/A Kim Tec d.o.o. +381 11 20 70 684
Slovakia N/A Datalan Service +421 2 49207155
Slovenia N/A PC H.and +386 1 530 08 24
The Republic of Belarus | N/A ServiceBy +375 17 284 0203
Turkey N/A Tecpro +90 212 444 4 832
Ukraine N/A Topaz +38044 525 64 95
Ukraine N/A Comel +380 5627444225

Informagoes de contacto para a China:

Centro de aten-

dimento

Numero de apoio ao cliente

China

PCCW Limited 4008 800 008

Informagdes de contacto para a AMERICA DO NORTE:

Pais

Centro de aten-

Numero de apoio ao cliente

dimento
USA. EPI - e-center | (877) 835-1838
Canada EPI - e-center | (800) 4/9-6696
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Informagoes de contacto para a regiao APMOA:

Pais ASP Numero de apoio ao cliente Horario de funcionamento
Australia AGOS NETWORK PTY LTD 1300 360 386 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
New Zealand | Visual Group Ltd. 0800 657447 Mon.~Fri. 8:30am-5:30pm
Hong Kong Company: Smart Pixels Techno- | Hong Kong:Tel: +852 2619 9639 Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Macau logy Ltd. Macau: Tel: (853)-0800-987 Sat. 9:00am-1:00pm
India REDINGTON INDIA LTD Tel: 1 800 425 6396 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
SMS: PHILIPS to 56677
Indonesia PT. CORMIC SERVISINDO +62-21-4080-9086 (Customer Mon.~Thu. 08:30-12:00; 13:00-
PERKASA Hotline) 17:30
+62-8888-01-9086 (Customer Fri. 08:30-11:30; 13:00-17:30
Hotline)
Korea Alphascan Displays, Inc 1661-5003 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
Sat. 9:00am-1:00pm
Malaysia R-Logic Sdn Bhd +603 5102 3336 Mon.~Fri. 8:15am-5:00pm
Sat. 8:30am-12:30am
Pakistan TVONICS Pakistan +92-213-6030100 Sun.~Thu. 10:00am-6:00pm
Singapore Philips Singapore Pte Ltd (Philips | (65) 6882 3966 Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Consumer Care Center) Sat. 9:00am-1:00pm
Taiwan FETEC.CO 0800-231-099 Mon.~Fri.09:00 - 18:00
Thailand Axis Computer System Co,, Ltd. | (662) 934-5498 Mon.~Fri. 08:30am~05:30pm
South Africa Computer Repair Technologies | 011 262 3586 Mon.~ Fri. 08:00am~05:00pm
Israel Eastronics LTD 1-800-567000 Sun.~Thu. 08:00-18:00
Vietnam FPT Service Informatic Company | +84 8 38248007 Ho Chi Minh City | Mon.~Fri. 8:00-12:00, 13:30-17:30
Ltd. - Ho Chi Minh City Branch | +84 5113.562666 Danang City Sat. 8:00-12:00
+84 5113.562666 Can tho Province
Philippines EA Global Supply Chain Solu- (02) 655-7777; 6359456 Mon.~Fri. 8:30am~5:30pm
tions, Inc.
Armenia Firebird service centre +97 14 8837911 Sun.~Thu. 09:00 - 18:00
Azerbaijan
Georgia
Kyrgyzstan
Tajikistan
Uzbekistan Soniko Plus Private Enterprise +99871 2784650 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00

Ltd

Turkmenistan

Technostar Service Centre

+(99312) 460733, 460957

Mon.~Fri. 09:00 - 18:00

Japan

T4y TREZRZ— « YR

—htri—

0120-060-530

Mon.~Fri. 10:00 - 17:00
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/. Resolugao de problemas e
Perguntas frequentes

7.1 Resolugao de problemas

Esta pdgina aborda os problemas que podem
ser corrigidos pelo utilizador. Se o problema
persistir mesmo depois de ter experimentado
estas solucdes, contacte o servico de apoio ao
cliente da Philips.

Kl Problemas comuns

Sem imagem (O LED de alimentagao nao esta
aceso)

* Certifique-se de que o cabo de alimentacdo
estd ligado a tomada elétrica e a parte de
trds do monitor.

*  Primeiro, certifique-se de que o botao de
alimentacdo existente na parte da frente
do monitor estd na posicao DESLIGAR e
depois coloque-o na posicao LIGAR

Sem imagem (O LED de alimentagao esta
branco)

* Certifiqgue-se de que o computador estd
ligado.

* Certifique-se de que o cabo de sinal estd
devidamente ligado ao computador.

* Certifique-se de que o cabo do monitor
ndo tem pinos dobrados. Se existirem pinos
dobrados, repare ou substitua o cabo.

* A funcao de poupanca de energia pode
estar ativada

O ecra diz

Attention

Check cable connection

» Certifique-se de que o cabo do monitor
estd corretamente ligado ao computador.
(Consulte também o guia de consulta
rapida).

* \Verifique se o cabo do monitor tem pinos
dobrados.
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» Certifique-se de que o computador estd
ligado.

O botao AUTO nao funciona

* A funcao Auto aplica-se apenas no modo
VGA-Analog (VGA-Analdgico). Se o
resultado ndo for satisfatdrio, pode fazer
ajustes manuais através do menu OSD.

& Nota

A funcdao Auto ndo se aplica no modo DVI-
Digital porque nao € necessaria.
Sinais visiveis de fumo ou faiscas

* NZo execute quaisquer passos para
resolucao do problema

* Para sua seguranca, desligue imediatamente
o monitor da fonte de alimentacao

» Contacte imediatamente o representante
do servico de apoio a clientes da Philips.

Ed Problemas com as imagens

A imagem nao esta devidamente centrada

* Ajuste a posicao da imagem utilizando a
funcao “Auto’” no item Controlos Principais
do menu OSD.

* Ajuste a posicao da imagem utilizando a
opcao Phase (Fase) / Clock (Reldgio) do
item Setup (Configurar) em Controlos
principais. Valido apenas no modo VGA.

A imagem mostrada no ecra vibra

* Verifique se o cabo de sinal estd bem
ligado a placa grdfica ou ao PC.

Aparecimento de cintilagao vertical
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* Ajuste a imagem utilizando a funcao “Auto”

no item Controlos Principais do menu
OSD.

* Elimine as barras verticais utilizando a
opcao Phase (Fase) / Clock (Reldgio) do
item Setup (Configurar) em Controlos
principais.Vdlido apenas no modo VGA.



Aparecimento de cintilagao horizontal
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* Ajuste a imagem utilizando a fungdo “Auto”
no item Controlos Principais do menu OSD.

* Elimine as barras verticais utilizando a
opgao Phase (Fase) / Clock (Reldgio) do
item Setup (Configurar) em Controlos
principais.Vdlido apenas no modo VGA.

A imagem parece desfocada, pouco nitida ou
escura

* Ajuste o contraste e o brilho no ecra.

Uma “imagem residual”,“imagem queimada”
ou “imagem fantasma” permanece no ecra
depois de a alimentagao ter sido desligada.

* Apresentacdo ininterrupta de imagens
imdveis ou estdticas durante um longo
periodo pode causar o efeito de a “imagem
queimada’” no seu ecra, também conhecido
como “imagem residual” ou “imagem
fantasma”. O fendmeno de “Imagem
queimada”, “imagem residual”’ ou “imagem
fantasma’ € amplamente conhecido
na tecnologia de fabrico de monitores
LCD. Na maioria dos casos, a “imagem
queimada’”, “imagem residual”’ ou “imagem
fantasma’ desaparece gradualmente apds
um determinado periodo de tempo, depois
de a alimentacao ter sido desligada.

» Ative sempre um programa de protecao
de ecra mdvel quando deixar o seu
monitor inativo.

* Active uma aplicacao que faca a
actualizacao periddica do ecra caso o seu
SMART All-in-One se destine a exibir
imagens estdticas.

* A ndo ativagao de uma protecao de
ecra ou de uma aplicagao de atualizacao
periddica do ecrd, poderd resultar em
casos graves de aparecimento de “imagens
queimadas”, “imagens residuais” ou
“imagens fantasma”, que ndo desaparecem
e o problema nao poderd ser reparado.
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Os danos acima mencionados nao estao
cobertos pela garantia.

A imagem apresenta-se distorcida. O texto
esta desfocado.

* Defina a resolucao do PC para o mesmo
valor recomendado para a resolugao nativa
do monitor.

Pontos verdes, vermelhos, azuis, escuros e
brancos aparecem no ecra

* O aparecimento destes pontos € algo de
normal na tecnologia de cristais liquidos
usada hoje em dia. Consulte a politica de
pixeis para obter mais informacdes.

O LED de "alimentacao" emite uma luz muito
forte que incomoda.

* Pode ajustar a intensidade do LED de
“alimentacao” usando a opgao Power LED
Setup (Configurar LED de alimentacao) no
item Controlos principais do menu OSD.

Para obter mais assisténcia, consulte a lista de

centros de informacao ao consumidor e contac-

te o servico de apoio ao cliente da Philips.

7.2 Perguntas frequentes gerais

P1: Ao instalar o monitor o que devo
fazer se o ecra mostrar a mensagem
“Cannot display this video mode”
(Nao é possivel mostrar este modo de
video)?

Resp.: Resolucao recomendada para este

monitor: 1920 x 1080 a 60Hz.

* Desligue todos os cabos e depois ligue o
PC ao monitor que usou anteriormente.

*  No menu Start (Iniciar) do Windows
selecione Settings (Defini¢des) / Control
Panel (Painel de controlo). Na janela
Painel de controlo selecione o icone
Display (Visualizagdo). Na opc¢ao Display
(Visualizagdo) do Painel de controlo
selecione o separador “Settings”
(Definicdes). Neste separador existe uma
caixa com o nome “Desktop Area” (Area
do ambiente de trabalho), mova a barra
deslizante para 1920x1080 pixéis.



P2:

Resp.:

P3:

Resp.:

P4:
Resp.:

Abra a op¢ao "Advanced Properties"
(Propriedades avancadas) e defina a opcao
Refresh Rate (Taxa de atualizagdo) para
60Hz, depois clique em OK.

Reinicie o computador e repita os passos

2 e 3 para verificar se o PC estd definido
para 1920 x 1080 a 60Hz.

Encerre o computador, desligue o
monitor antigo e volte a ligar o seu
SMART All-in-One da Philips.

Ligue o monitor e depois o PC.

Qual ¢é a taxa de actualizacao reco-
mendada para o SMART All-in-One?

A taxa de actualizacdo recomendada
para o SMART All-in-One € de 60 Hz.
Em caso de qualquer problema no ecr3,
pode definir esta taxa para /5 Hz para
verificar se o problema desaparece.

O que sao os ficheiros .inf e .icm
existentes no CD-ROM? Como posso
instalar os controladores (.inf e .icm)?

Esses sao os ficheiros dos controlador
do monitor. Siga as instrucdes que
encontra no manual do utilizador para
instalar os controladores. O computa-
dor pode pedir os controladores do
monitor (ficheiros .inf e .icm) ou o disco
do controlador ao instalar o monitor
pela primeira vez. Siga as instrucdes
para usar o CD-ROM incluido na em-
balagem. Os controladores do monitor
(ficheiros .inf e .icm) serdo instalados
automaticamente.

Como posso ajustar a resolugao?

O controlador da placa de video/gréfica
e o monitor determinam em conjunto
as resolugdes disponiveis. A resolugao
pretendida pode ser selecionada no
Windows® Control Panel (Painel de
controlo do Windows®) na opcao
“Display properties” (Propriedades de
visualizagao).

39

P5:

Resp.:

Pé:

Resp.:

P7:

Resp.:

P8:

Resp.:

E se me perder ao fazer ajustes no
monitor?

Prima o botdo OK e depois escolha
"Reset" (Repor) para repor as predefini-
¢Oes de fabrica.

O ecra LCD é resistente a riscos?

De uma forma geral, recomendamos
que o ecra nao seja sujeito a choques
excessivos e que esteja protegido
contra objetos afiados ou pontiagudos.
Ao manusear o monitor, certifique-se
de que ndo exerce qualquer pressao ou
forca sobre a superficie do ecra. Isso
poderd invalidar a garantia.

Como devo limpar a superficie do ecra
LCD?

Para uma limpeza normal, use um pano
macio e limpo. Para uma limpeza mais
aprofunda, use dlcool isopropilico. Nao
use outros solventes tais como, alcool
etilico, etanol, acetona, hexano, etc.

Posso alterar a definicao de cor do
monitor?

Sim, pode alterar a definicao de cor
utilizando o menu OSD tal como se
descreve em seguida,

*  Prima “OK" para mostrar o menu OSD
(menu apresentado no ecra)

*  Prima a“Down Arrow" (Seta para Baixo)
para selecionar o item “Color” (Cor)
e depois prima “OK" para aceder as
respetivas op¢des. Estdo disponiveis as trés
opg¢oes seguintes.

1.

Color Temperature (Temperatura da
cor): Se escolher a opgao 6500 K as
cores mostradas sao mais ‘quentes”,
com uma tonalidade avermelhada, en-
quanto que uma temperatura de 9300
K produz cores mais “frias com uma
tonalidade azulada”.



2. sRGB: esta é uma definicao padrao
que garante o correcto intercambio de
cores entre dispositivos diferentes (por
exemplo, cdmaras digitais, monitores,
impressoras, scanners, etc.)

3. User Define (Definicao pelo utilizador):
o utilizador pode escolher a predefini-
cao da cor através do ajuste das cores
vermelha, verde e azul.

& Nota

Medicao da cor da luz emitida por um objecto
durante o seu aquecimento. Esta medicao €
expressa através de uma escala absoluta, (graus
Kelvin). As temperaturas em graus Kelvin mais
baixas como a 2004 K apresentam uma tona-
lidade avermelhada; as temperaturas mais altas
como a 9300 K apresentam uma tonalidade
azulada. Uma temperatura neutra resulta na cor
branca, sendo o valor de 6504 K.

P9: Posso ligar o SMART All-in-One a
qualquer PC, estacao de trabalho ou
Mac?

Sim. Todos os SMART All-in-One da
Philips sao totalmente compativeis com
PC, Mac e esta¢oes de trabalho padrao.
Pode ter de usar um adaptador para
ligar o monitor ao sistema Mac. Contac-
te o seu representante da Philips para
mais informacaoes.

Os SMART All-in-One da Philips sao
Plug-and-Play?

Resp.:

P10:

Resp.: Sim, os monitores sao compativeis com
a norma Plug-and-Play nos sistemas
operativos Windows 7/Vista/XP/NT,

Mac OSX, Linux.

P11: O que sao as imagens aderentes, ima-
gens queimadas, imagens residuais ou
imagens fantasma que aparecem nos

monitores LCD?

Resp.: A apresentacdo ininterrupta de ima-
gens imdveis ou estdticas durante um
longo periodo pode originar “imagens
queimadas”, também conhecidas como
“imagens residuais” ou “imagens fan-
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tasma” no seu ecra. O fendmeno de
“Imagem queimada”,“imagem residual”
ou “imagem fantasma” € amplamente
conhecido na tecnologia de fabrico de
monitores LCD. Na maioria dos casos, a
“imagem queimada”, “imagem residual”
ou “imagem fantasma" desaparece gra-
dualmente apds um determinado perio-
do de tempo, depois de a alimentacao
ter sido desligada.

Active sempre um programa de protec-
cao de ecra mdvel quando deixar o seu
monitor inactivo.

Active uma aplicacao que faca a actua-
lizagdo periddica do ecra caso o seu
SMART All-in-One se destine a exibir

imagens estdticas.

) Aviso

A ndo ativagao de uma protecao de ecra ou de
uma aplicacao de atualizagao periddica do ecrg,
poderd resultar em casos graves de aparecimen-
to de “imagens queimadas”,“imagens residuais”

ou “imagens fantasma’”, que ndo desaparecem e
o problema n3o poderd ser reparado. Os danos
acima mencionados nao estao cobertos pela

garantia.

P12:  Porque é que o meu monitor nao
mostra texto de forma nitida e os

caracteres aparecem com problemas?

O seu SMART All-in-One funciona
melhor com a sua resolucdo nativa de
1920 x 1080 a 60 Hz. Para uma melhor
visualizacdao use esta resolucao.

Resp.:

P13: Qual é a taxa de actualizacao reco-

mendada para o SMART All-in-One?

A taxa de actualizacdo recomendada
para o SMART All-in-One é de 60 Hz.
Em caso de qualquer problema no ecrg,
pode definir esta taxa para /5 Hz para
verificar se o problema desaparece.

Resp.:



7.3 Perguntas frequentes do
SMART All-in-One

P1:
Resp.:

P2:

Resp.:

P3:

Resp.:

P4:

Resp.:

P5:

Resp.:

Como posso transferir aplicagoes? Pe

Pode transferir Aplicacdes a partir da
Google Play store ou da loja de apli-
cacoes da Philips, dependendo do seu
pais. Existe um icone predefinido no
ambiente de trabalho ja configurado
para o levar até 12 com um unico clique
do rato.

Como posso efectuar a ligagao a
Internet quando estiver no modo
SMART All-in-One?

Pode efetuar a ligacdo a Internet através
das ligacdes Ethernet ou WiFI incorpo-
radas.

Posso alterar o meu sistema operativo
Android incorporado para Windows
ou Linux?

Nao, nao pode substituir o sistema ope-
rativo Android incorporado

Como posso utilizar o dispositivo
como ecra multi-SO?

SMART All-in-One possui um sistema
Android incorporado e €, assim, um
produto individual por si sé sem quais-
quer requisitos adicionais.

Para além disso, este dispositivo estd
também equipado com um conector
VGA / HDMI normal. Isto permite que
seja também utilizado como monitor
de secretdria normal se for ligado a um
computador portdtil ou computador de
secretdria normal. O seu PC poderd ter
o sistema operativo que desejar. Pode
assim "alternar” entre o seu sistema
Android incorporado e o sistema do
PC externo conforme desejar.

Posso atualizar o sistema Android
incorporado?

Sim, pode fazer isso desde que seja
disponibilizada uma atualizacdo oficial.
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Resp.:

Contacte técnicos qualificados para
obter informacdes precisas sobre a
atualizacao.

Posso rodar o meu ecra?

Nao, ndo pode rodar o seu ecra. O seu
modo predefinido e Unico é o modo
horizontal
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